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JITHTBICTUYHI OCOBJIMBOCTI BEJIEPA3MIB I X OVHKIIL:
TTOPIBHAJIBHUIN ACIIEKT )
(HA MATEPIAJII AHIVIIFICBKOI TA YKPAIHCBEKOT MOB)

AHoTtanif. Pobora mnpucBsYeHa IOCIIHKCHHIO JIHTBi-
CTHYHHX OCOOJIMBOCTEH Belepu3MiB 1 1X QYHKIIH y pi3HUX
ETHOKYJIBTypax. 3a MaTepian oOpaHo Pi3HOCIIOPiTHEHI MOBH:
aHDIiiiceKy # ykpaiHceky. Haromoc 3po6Gieno Ha i3omopdis-
Mi CTpYKTypHOI Ta (PYHKIIOHaJIbHOI NIPHUPONU BEJICPU3MIB
y HOPiBHIOBaHUX MOBaX. 3ayBaxXeHO, 1110 BEJIEPU3M — 11€ TaKUi
PI3HOBUJ TapeMiil, CTPYKTYpPHUMH €JIEMEHTaMH SIKOTO € IpsiMa
MOBa-CIIi4, CIiKepP-MOBELb 1 cuTyauis abo oOcTaBUHHM [ii, Iij
qac sIKMX yXKUBA€ThCA 1€ BUCIIOBIIOBaHHS. ByoBy Benepusmy
KOPOTKO IMEHYIOTh BesepeMoro. KoXHUI elleMEHT BenepeMu
(cmikep, cmid, cuTyauis, iHTPOAYKTOp) HAAiJICHUH CBOiMH,
INPUTAMaHHUMH TiTBKHM HOMY BJIACTUBOCTAMH W O3HAKaMH.
Crikep yBOIUTBH T'OJIOBHOTO I'eposi Y BHCIOBIIOBAHHS, iHTPO-
IYKTOp — caMy MOBY, CUTYyallisl PO3KpUBA€E IPUUNHY ab0 yMO-
BY BUKOPUCTAHHS IPSAMOi MOBH, a IpsiMa MOBa-CIIiu BUPaKae
CTaBIICHHS CIIKepa-MOBIIS 10 BU3HA4YCHOI cUTyarii. 3a3Haue-
HO, IIJ0 CEMaHTHKO-TIParMaTuy4Hi XapaKTEepUCTHKH BEJICPU3MiB
B 000X MOBax moiOHi. Benepusmu, 3aBisku CBOTi KOMIYHOCTI
f IOCUTB IIUPOKOMY BIKUTKY, BIZIOOpaKEHO MaiiKe B yCiX JKaH-
pax JiTeparypu — poMaHax, MOBICTSX, OTIOBIIaHHIX, IPUTYAX,
Ka3Kax; a TakOX B YCHI MOBI — MOHOJIOTax, Jliajyiorax, mpo-
MoBax, BUCTynax. HarypampHa armocdepa, BIy4Ha IOTEN-
HICTB 1 BIAJIO MiAiOpaHi cJ0Ba JAlOTh 3MOTY BUKOPHUCTOBYBA-
TH iX K HeoOi3HAHUM, TaK H OCBIYEHMM JIIONAM, SIKi MalOTh
TIEBHUI JIOCBIJ y 3aCTOCYBaHHI MOAIOHUX BHCIOBIB. TeMoro
TaKUX BUCIIOBIB MOXke OyTH aOCOJIIOTHO BCE — 00’ €KTU KHUBOL
Ta HEXUBOI NPUPOAU, BUraJaHi MEePCOHAXKi, MICTUYHI iCTOTH
3 HaJ3BUYailHOI CMJIOIO, PI3HOMAHITHI aOCTPaKTHI IOHATTA
a0 sBuma npuponu. OyHKIIOHANbHI XapaKTEpPUCTUKH 000X
MOB TaKOX MalOTh 0araro CHiIbHOIO: OCHOBHUMM NE€PBUHHU-
MU QYHKLISIMU € HOMIHAaTHBHA Ta KOMYHIKaTHBHA, 382 HUMH —
3araJibHOTNIApEMiiiHi, 3 HUX TOJIOBHI — pO3Ba)kaJibHa i eMOLiK-
HO-EKCIIPECUBHA, sIKi HasBHI Maile B yCiX BenepusMax.

KiouoBi cjioBa: napemis, Benepusm, BenepeMa, JiHIBIC-
THKa, CTPYKTYpa, IOPIBHAHHA, CEMaHTHKA, IParMaTHKa.

IocranoBka mpodaemu. [lepexnan mapemionorivHuX ofH-
HHIIb, 30KpeMa BEepH3MiB, BUKIMKae Oarato TpyaHouis. [lepe-
K1aJ TOBMHEH OyTH MaKCHMAlbHO ajieKBAaTHAM [0 OpHIiHay,
a TaKOK BUKOPHCTOBYBATH Taki 00pa3HO-eMoLiiHi 3acobu mepe-
KJazy, ki 3MOXYTb NepenaTi BiATIHKA HACTPOIO, JOHECTH TyMKH
Ta Bi0OpasuTH cTinb opurinany. [Ipote mix yac mepexnany abeo-
TMOTHA TOTOKHICTh OPUTTHATOBI € HefocKHOW. CIIpaBa He TUTbKH
B HEMUHYYHMX YTparax, OB’ I3aHAX i3 TPYIHOLIAMH Tlepeadi 0co-
OmBocTeii IoeTHYHOT (JopMH, KYNBTYPHUX ab0 ICTOPHIHKX acolli-

alliil, MPUTAMAHHNX TOMY Y iHIIOMY HApojoBi, a i y cnemudiui
CTPYKTYPHOTO, CEMAHTHYHOTO Ta TMPAarMaTMYHOTO CKJIAJHHKIB
JOCTIKYBAHOTO MaTepiaiy. Ane, He3BaXKAal0UN HA HAsBHI HAYKOBI
3100yTKH, icHYe OpaK (yHIaMEHTAIBHIX TOCTIKEHD Y CTPYKTYp-
HOMY Ta (DYHKIIIOHATILHOMY aCIICKTi BEJICPU3MIB, 10 i CTAHOBHTh
aKTYaNbHICTh TPOTIOHOBAHOTO JOCTIIKEHH.

AHani3 ocTanuix mocizkens i myoaikaniil. Bemepmsmu sk
CBOEPIIHHI KaHp MapeMiil Oynu MpPeAMETOM PO3MIANY 31aBHA.
BoHu crami TeMOR0 JeTaNbHOr0 PO3TISAY s 0ararhox BiIOMHX
nocnigaukiB: B. Mizep, A. llarnec, A. Teiinop — Ha Matepiai anr-
nificekoi MoBH; A. buxosa, M. TTassk, 10. Illypina — Ha matepiami
YKpaiHCbKOT MOBH.

Merta cTaTTi — BUBYNTH Ta SKOMOTA JICTANBHIINIE JOCTIIUTH
NIHTBICTHYHI # (DYHKIIOHATbHI OCOONMBOCTI BENEPU3MIB AHITil-
CbKOI Ta yKPATHCHKOI MOB.

Buknan ocHoBHoro matepiany. [leTanbHime BHBYArOYM Bifl-
MiHHI BiJ IHIIMX aHPiB ()OJBKIOPHOI TPO3H BENEPH3MH, BapTO
3aYBOKUTH, 10 BYCHI, PO3DIAJNAKYM iX y TpANsX, JAIOTh Pi3Hi
nedininii. I TlepMskoB Benepu3MaMyl HAa3MBAE BHCIIOBIIOBAHHS,
AKI CKITATArOThCA 3 OTHi€T peMapKy i offHie] PeTTiKy TepCoHaXa.
10. lypiHa, y cBoto Yepry, BU3HAYAE BENEPH3M SK BUCIOBIIOBAHH,
000B’13KOBMM CKJIQJHIKOM SKOTO K HEOOX1HI KOMIIOHEHTH € CTili-
KUii BUCTIB, CHTYaIlis, aBTOP PEILTIKH, IO TUTYETHCS; TIPH IHOMY
3B’13KH MK HUMH MIOTh CTiel)ivHIi XapaKkTep HeBiANOBITHOCT
MDX 3HAUEHHSAM BHCJIOBY Ta HOTO 33CTOCYBAHHSM, IKOTO BOHO Ha0y-
BA€ B KOHTEKCTI, HANPHKIA]: «3a00POHEHHX pedei HeMae, € pedi He
PEKOMEH/I0BAHI», — CKa3aB MaTOJIOr0aHATOM TPYIOBI, IKUil TIOMep
Bi ankoromismy [5, ¢. 52-54]. Ane KOpOTKO Ta JOCHThH 3po3y-
MO PO3KPHUTH CTIPABKHIO CYTHICTb TEPMiHa «BENEPH3M) YIATOCS
A. bukoiil. Bona 3ayBakuima, mo «BeNEpH3MI MOXHA OXapaKTe-
PU3YBATH SIK TIAPEMii, SIKi IAFOTH HOCII0 MOBH 3MOTY BUPA3HTH TPH-
YHHHO-HACIIIKOBY OL[IHKY CHTYAIIi Yepe3 MpU3My CKIIaIHHUX 3B’ 53~
KiB MK KOMIIOHEHTaMHI BeNepeMH (CIiKep + CIid + chTyamis)»
[4, c. 281-293].

AHani3yr0un CeMaHTHYHMI CKJIAJHUK BECPU3MIB HA Matepi-
ami 0OpaHKX MOB, Tpeba 3a3HAYMTH, IIO 11l BUCTIOBH MAKOTh 6arato
crinpHOro. OCHOBOIO IHMX BUCIOBIB MOXKE OYTH abCOMIOTHO BCE,
3 4MM B3AEMOJII€ JIKOJIMHA B XOJIi CBOTO PO3BHMTKY Ta mi3HaHHs. Lle
MOXYTb OyTH 00’ exTH (OyniBIi, IepeBa, POCIMHHE), IPEAMETH (Ol
BEIIb, KHATa, 30IIIHT), MBI ICTOTH I POCTMHH (TUTHHA, KiT, KBITKA),
BHTaJIaHi IEPCOHAXI (IEMOH, SHTOM, BiIbMa), PI3HOMAHITHI SBHIIA
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npupoay (BiTep, IO, MOPO3); @ TAKOX BCLISKI JIIOICHKI JISHHS,
YacTille TaKi, Mo cynepeyars 3aralbHONPUAHATAM HOPMaM 1 mpa-
BUIAM (3HYIIAHHS, OWTTA, TOPTYpH, KaTyBaHHs, YOMBCTBO, peri-
riiiHe abo pacoBe TepeciTiAyBaHHs); 0COOTMBOCTI JOAEH, 1O cTa-
HOBIIATH OCHOBY iXHBO0i 0cOOMCTOCTI (100pOTa, YECHICT, IEAPIiCTb,
BIPHICTb, TPY0iCTb, YIIEPTiCTb, XKa/liOHICTh, HEPOOCTBO, HEHABUCTD,
CYBOpICTB) TOILO. BifoOpaeHHs 1MX puC Ta 03HAK BENEPU3MIB
MOXHa TPOJIEMOHCTpYBATH B Takux mpuknajgax: “Prevention is
better than cure,” said the pig when it ran away from the butcher
(«Kpame 3anmo0irtu, aHix MOTIM JKyBaTH», — Ka3ana CBUHSA, yTi-
Karoun Bifi M’sicHuka); The barista asked the visitor how he usually
takes coffee. So he answered: “Very, very seriously” (bapucra
3aIMTaB BiJBi/lyBaua, sK BiH 3a3BUyail e kaBy. Tox BiH BijmoO-
BiB: «JyxKe, Iyxe cepiio3HO»); a00 MPUKIAIN 3 YKpaTHCHKOT MOBH:
«JlMBHCH B OKO», — TONKA CKazana HUTLI; «Moe ceplie — TBOe», —
cKazana kamycra kyxapui [1, c. 143; 2, ¢. 196; 8, c. 52-54].

[onanpimii omue mparMaTiyHEX OCOONMBOCTEH BENEPUIMY
MOXHA TIPOZIOBKHUTH TINBbKH 3 OMACY HOTO CTPYKTYpH, TOMY LLO
BENIEPU3M, Ha BIMiHY Bifi aQopmaMy, pucliB’s abo MpHKasKH,
CKIaa€ThCs HE 3 OIHiET, a 3 IBOX, TPBOX, & IHKOMH i YOTHPBOX PiB-
HO3HAYHUX YACTHH, 1 KOXHA 3 HUX Mae CBOIO POIb 1 MPU3HAYCHHSL.
Y crarti BukopucTaHo mpauro A. BukoBoi, sika, AOCTiIKYyIOuH
BENEPU3MHU K OKPEMHUHi XKaHD Mapemiii, ojiaa BIacHy CTPYKTypy
(4, c. 281-293].

Y pobori «Cemiotiuna cTpykTypa BenepusMis» A. bukosa
JATH BENEPU3MU HA JIBA APXCTUIH: BJACHE BENEPU3MH Ta KBA-
siBenepu3mu. CTPYKTYpy Belepu3My BOHA IMEHYE «BelepeMay
(4, c. 281-293]. ABTOpKa CTBEPIKYE, IO BNACHE BENEPU3MH MAIOTh
YJOTUPHOXCKIAIOBY 6y)103y — «cmikep + iHTpoxyKTOp + cmiv +
CHTYaWis», a TaK 3BaHi KBa3lB€J16pI/I3MI/I uactkoBy. INTpoxyKTOp
Moxe OyTH HasBHUI y CKIaji BENepeMH, ajie HOro JOCHTb PiKo
BHJILIAIOT SIK OKpeMuid enement. Cuikep, SBISI0YH COOOK OCHOBY
BENIEPU3MY, MPEACTABNAE TONOBHOTO repos. Bil, y cBOWO wepry,
Haue0To «kepye» BHCTOBMOBaHHAM. CHiKep MOke MOrofKyBa-
THCA 200 He TOTOIKYBATHCS 3 TBEP/DKEHHSM, 110 CTAHOBHTD CIIiY,
i, OTKe, TOBHICTIO Bi/MOBIIAE 3a TPABIMBICTb BHCIOBTIOBAHHS
Ta JIOUUIBHICTh HOTO YXKUBAHHS B HAsBHIl cutyalii [4, ¢. 281-293].
Hpyruii enement — cutyauis. Bona 1ae MOKITHBICTb 3pO3yMiTH,
y SKOMY CepeoBHILi Ta 33 fAKUX 00CTaBUH Oyna BkuBaHa (pasa,
BUPA)KEHA MPSAMOIO MOBOIO, T00TO criiv. Bymp-sikuii BenepusM i€
B YMOBAX fKOiCb KOHKDETHOI, UiTKO OKpECINeHOi CHTyaii, 1o,
Yy CBOIO Yepry, IKICHO 00MEXKY€ BUCIOBIIOBAHHS CTOCOBHO MiCIIf,
o0cTaBuH 1 yacy ioro mxuBanHs. UerBepra uactuna — cmiv. [leit
ENIEMEHT 3aBK/M HasBHUI Y cknaji Benepemu. fKiio y Benepusmi
1HKOMM MOXe OpaKyBaTH TAaKMX CKIAJHHKIB, K IHTPOLYKTOp abo
CHTYAIIisL, TO L} eeMEHT (Pa30M 3i CIIKePOM) HASBHUM MOCTIHHO.
OcHoBa TpsAMOi MOBH, TOOTO CIIidYy, — IPHUCIIB’S, MPUKa3KH, ado-
PU3MH, SIKIIO BENEPU3M Mae IMIAKTUYHY CHPAMOBAHICT, a0o
Oynb-sika pasa, jKapT, BUTaAaHHH Ha MOMEHT BUKOPHCTAHHS LIbOTO
BHCJIOBY, SIKIIO BENIEPH3M Ma€ METY — Mi0aAbOPHUTH, 3BECETUTH YN
TIPUBEPHYTH YBAry JIofed 1o MoBLA [4, c. 281-293].

[lin yac mopiBHAHHA (yHKLIOHATLHMX 0COOMMBOCTEH Bede-
pU3MIB aHIMIiHcbKoi Ta yKpaiHCBKOI MOB 3’AcCyBanocsi, MO BOHH
TEX MAIOTh 0araro CIIBHOrO MiX co0or0. Buiisors 6a3osi ado
nepBHHHI (YHKLII, 10 SKMX 3apaxOByrOTh HOMIHATHBHY Ta KOMY-
HIKATHBHY, @ TAKOXK 3arajibHonapeMiiini (yHKIi, 10 BKIIOYAIOTH
JIMPEKTHBHY (PETYIATHBHY, MOBYATbHY), KYMYIATHUBHY, MOAENIO-
BaJIbHY, Mi3HABANbHY, OLiHOYHY, POTHOCTHYHY, OpHAMEHTATBHY,
eMOLiIHO-EKCTIPECHBHY Ta PO3BakKaIbHY [6, c. 95-104].
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[epmy (yHKIil0 — HOMIHATHBHY — 3aCTOCOBYIOTh JUIS HA3H-
BaHHS PI3HOMAHITHUX MPE/METIB, TIPOLECIB, KOCTEH, il 1 ABHIL.
Y mporeci HauBaHHA a00 HApiKaHHA Ti3HAHI SBHIIA, AKOCTI
¥/l O3HAKH JIOIUHA TIOYHMHAE 3a1<pinm03am y CIOBI, CIOBOCIIONY-
YeHHi, pedeHHi, a TOTIM TEKCTi, 10, Y CBOIO depry, ykasye Ha Herepe-
PUBHHH POILIeC POIMUPEHHS T IONOBHEHHS CBITOBOT CKApOHUUKH
cydacHoi mapemiorpadii. Kpim Toro, Taka QyHKIIiS JOMOBHIOETCS
1HIIOW — Mi3HABANBHOM. Y i 0CHOBI — BeeOiuHO i mmboKo mi3Ha-
BATH CBIT, HAKONIWYYBATH JIOACHKUN JTOCBiA. Y BelepusMax BoHA
PO3KpHBAE BHYTPILIHIO CYTHICTh IPOCTUX Peyel, Aa€ 3MOTY Haca-
Tnepen BiHAHTH HOBI TMOAPOOMII MpO 3aralbHy KApTHHY CBITY
it mofiel, ki Horo HaceMsIoTh.

Komynixarusra ¢ynkuis (a60 QyHKIis CHiTKYBaHHS) HelapMa
CIiye ofIpasy X 3a HOMiHATHBHOI. Benepusmu six ocobmusi mape-
MIOJIOTIYHI OJIMHHUIII € KOMYHIKATHBHUMH, TOOTO iX MOXHA BLIBHO
1f JIeTKo BUKOPHCTOBYBATH 0O€3MOCEPeHbO B MPOLEC] CIILTKYBAHHS
Ta 00MiHy iHdopMariero. Taka hyHKIL 0CHOBHA, 2 TOMY IPUMAHHA
KOXKHIi MOBHIi ofuHuLi. Benepusmu He € BUHATKOM. Bonu peari-
3yKOTBCS I HAOYBAIOTH CBOET 0COOMIMBOT CHITH TA BUPA3HOCTI TLTBKH
B TpoLeci MOBNEHHS, B3A€MO3B’SI3KY OHiE] JHOAMHA 3 iHIIOW,
OfIHOTO Hapody 3 iHIMM (HAmpuKiIa, BenepusMm “Much noise
and little wool”, said the devil and sheared a pig — «[ anacy 6azamo,
a B0BHI OPAKYEY, — KA3a6 Yopm, Konu cmpue curio) [3, ¢. 51] yxe
He CTpaBuB Ou Takoro edekTy Ha JHOMHHY, He BUKOHYIOUH KOMYHi-
KaTHBHOI (DYHKIIi.

3a cBOiM MOXOMKEHHAM KYMYNATHBHA (YHKIIS — 3araibpHOMA-
peMmiiiHa, a ToOMy BOHA IPUTAMAHHA He TiTbKH Belepu3MaM, a i ycim
napeMiiHUM OJMHULAM MOBH. BifiaBHa Mu 3HaeMo, 1110 30MpaHHs
i HAKOMMYECHHS BENMKOI KimbKocTi iHdopMmauii — ocoOnuBicTh
Oynb-sK0i MOBH, KOKHOTO OCepelKy 3HaHb. MoBa B TakoMy pasi
€ TOJIOBHUM CIIOMYYHHM €JEMEHTOM MiK L[TMMH TOKONiHHSIMH,
CITYTYE CBOEPITHMM CXOBHIIEM, apXiBOM i 3ac000M Iepe/iadi BChoro
TOTO JIOCBIALY, AKUI HAKOIMYKMB HAPOL. 3B’S30K MOKOMiHb, HAIIHMX
TpANIypiB i3 iXHIMK HAIIAJKAMH MOMXHA OOAUMTH Ta TPOCIIKY-
BAaTH Ha piBHI Benepmsmis [6, c. 95-104]. V BucnosmoBanni “You
cannot teach a crab to walk straight,” said a man trying to wear
a red dress — «Tu He moocewr Haguumu Kpaoa Xo0umu npImMoy, —
npoMO8U8 U0N06IK, yoseaiouu yepgony cykwio [1, ¢. 5-8;] y mps-
Miif MOBI aBTOp 3aCTOCOBYE MPHCHIB’Sl, SKE BIEPIIC BKUBAHO IIE
B aHTHYHI YacH BeIUKnM dinocodom, MucinteneM Apuctopanom;
Jpyra %K YacTHHA BKA3ye HA TEMEPILIHIO CHTYALIi0, OMHUCYIOYH O
Ta SIBHIIA, AKi XBUMIOKOT JMOIEH caMe ChbOTOHI.

JMpeKTHBHY (YHKL{I0 BENEpPH3MIB HacTO HA3MBAIOTH IIE
TIOBYAIBHOK) 200 PETyITHOBAIBHOK. Y il OCHOBI — BILTMBATH, CIIPS-
MOBYBATH, & TAKOX YCUIAKO PeryNOBATH MOBEHKY JHOfCH, 1010-
Maratoyu 1o-HOBOMY TIepEOCMHUCITUTH CBOi JIii Ta BYMHKH. Y ILOMY
pasi BOHA 31aTHA PETYMIOBATH HE TUIBKM TOBEIIHKY, a i HABITh
caMy CBiIOMICTb MOTHHH. [IM/IakTHYHA CTIPSMOBAHICTb BENIEPH3MIB
BHPakKacThCs He 30BCiM AK Y mpuci’is. [i pors mibu Bizxomnts
Ha JIPYTHi TU1aH, HajIal0uy BCIO BIaJy Ta OBHOBAKEHHS TyMOPHC-
THYHOMY CKJIAJTHUKOBI. [HKOMHM eEMEHT KapTy Mackye, MPUXOBYE
TOBYANbHUI 3MicT camoi (pasu: «PaHOK ToKake, MO Bewip He
CKaxe», — OAyMaB CyCifl O APYTiil TO/MHI HOYi, BIIKIABIIN APHITb
1 B3MBIIIM CKPUTIKY. X04a MOKHA TAKOX CTBEPIKYBATH, 1[0 JATEKO
He BCl BENEPU3MH MAIOTh TaKy OCOOMHMBICTb, HaflAl0uM TepeBary
TIPOCTYBATHM, 3PO3yMLTHM KIIIIOBAHMM BUCIIOBAM.

[opsin i3 IMPEKTHBHOO SCKPABO BUJUIAIOTHCS MPOTHOCTHYHA
Ta MoJIeNoBabHa (yHKIii. TpeOa 3a3HaYnTH, 1[0 32 CBOEI IPUPO-
JI0I0 yCi BENEPH3MU CUTYaTHBHI. Y [IbOMY BUIIAJIKy BOHU HE TUTbKH
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HA3UBAIOTh, IMEHYIOTb Pi3Hi CHTYaIli, a if MOTEN0I0T iX. Ik cTBEp-
mwkysas [. [lepmskoB, MofientoBaibHa (YHKIIS MPUTAMAHHA BCIM
TapeMisM, ane B JOCTIDKCHHI BENEPH3MIB K BHHATKOBOI MOBHOI
OJIMHHUI[ BOHA TI0CIIA€ OJHE 3 HAMBAKIMBINIMX MICIb. Bifomo, 1o
BENepH3M CKJIANIAEThCA 3 TPhOX UYACTHH: CIIIKEp, CIIiY 1 CHTYAIIis.
To6To MOXHa CTIOKIIHO CTBEPIKYBATH, IO CaM BEIEPU3M € BOTHO-
Yac 1 MPAMOIO0 MOBOIO, 1 MOBIIEM, 1 CHTYalli€r0. [0oBHa #oro 0co-
OMMBICTE — CAMOCTIIHO CTBOPIOBATH CHTYAIIit0, MiCIle, 00CTAaBUHH
Ta PO3BUTOK MOMiH. Hebararo mapeMiifHMX KaHPIB MOKYTh ITOXH-
3yBaTHCS Takow BHHATKOBiCTIO. Hampuknan, Bemepusm “Simply
remarkable,” said the teacher when asked his opinion about the new
dry-erase board — «IIpocmo uy0oeoy, — 6ionosis yuumens, Ko
8 Hb020 NOYIKABUTUCA NPO HO8Y MApKepHy dowiKy [8, ¢. 26] sSckpaBo
TMIATBEPIKYE L0 TeOpio. B 0cHOBI % mporHocTiyHOi (yHKIiT —
31aTHICTh BeNEPH3MY Tlepeadadati Ti Ui iHII SBHIIA MAHOYTHBOTO.
Jlocuts 4acTo cama cuTyallis, a iHKOJNH HaBiTh i PSAMa MOBA € CBO-
€PITHUMH BKA3IBHUKAMH, SKi HIOW HATAKAKOTH HA Te, IO MOXeE a00
HE MOJKE TPAMUTHACS HAHOMDKINM JacoM. Y TaKoMy BUTAJIKY 3’SB-
JSETHCSA MOXUTHBICTh PO3KPUTH SKICh HEBiTOMi (akTH, Ai3HATHCS
Tpo MOl Harepes i THM CaMMM CKJIACTH CBiii IPOTHO3 mependa-
YyBAHUX 3MiH.

[HKOMA BUAIIMIOTE TAKOXK OMIHHY (AKCIONMOTIYHY) Ta OpHA-
MeHTanbHy Qynkuil. [lepma (ynkuis — akcionoridna — Bigo6pa-
ae mepeyciM AKiCHUH cTaH napeMii. Y mpoueci misHAHHA MU He
MOkeMO 00ifTHCS 0€3 MPaBHUIBHOI OIIHKH THX TOMIH 1 CHTYAITiH,
YYACHHKOM SIKHX CTA€ JIIOMHA KOXHOTO 111 [6, c. 95-104]. Ipyra
K (yHKUiA, 3 iHmOro OOKY, HE MOCiAA€ HAZATO BarOMOTO MicLs
B CTPYKTYpi BenepeMH, ane ii HasBHICTh 9acoM HaJIa€e 0COOMMBHiA
BIITIHOK, 3a0apBJICHHS LiJIOMY BUCIIOBY.

EmortiitHo-ekcpecBHa, K i pO3BaXKaNbHA — OfHI 3 HAITO-
NOBHIMMX (YHKIiA BenepmamiB. Hampuxoian, mepima pomoMarae
3PO3yMITH af[pecary MOBiIOMIICHHS CTABIICHHS a[Ipecanta Jio Toro,
TpO 110 BiH caM TOBOPHTH a00 IO X0ue IOHECTH /0 OfIepyBaua
inQopmanii. Tyt yBara mpuingeThes HE TIMBKA MOBIJIO Ta MOBI,
a # camiif curyarii, ToMy Tpeba BpaxoByBaTH OCOONMBOCTI BCIiX
eleMeHTIB BenepeMu. Po3BakanbHa x (yHKUIS, Xoua i BIacTHBa
Maibke BCIM XKaHpaM TApeMild, y BeJepu3Max MposBISEThCS Ui He
HascKpagime. binbiie Toro, BenepusM 6e3 ryMopy — He BEICpPH3M,
a ToMy W0 QyHKIilo He MokHa 00iiiTi ctoponoro. Hanpuknan,
y BenepusMi “We'll have to rehearse that,” said the undertaker
as the coffin fell out of the car — «Ham dosedemvcs ye giopene-
MUpyeamuy, — npoMosus 2podap, Kom mpyHa GURATA 3 MAWUHY
[7, c. 25] aBTOp YBOAMTH KOMIUHHH ENEMEHT Y CHTYAIIII0, CTBOPIO-
T0U¥ HOBHiA CTAJTHH BUpPa3 i THM CaMUM OOMEKYIOUM CHTYaTHBHII
TOTEHIIIa) BUCIOBMOBAHH! [6, . 95-104].

Omxe, BUAUIAIOTH BETMKY KinbKicTh QyHKuii. [lepBuHHi
(YHKII CIyTYIOTh CBOEPITHUM (DYHIAMEHTOM, Ha SKOMY pO3Ta-
IOBYIOThCA iHII — BTopuHHI QyHKUi{. Cepen HUX — po3BakaibHa
SIK OfIHA 3 HAMTONMOBHILIMX /IS BENEPHU3MIB, IUPEKTHBHA, KYMY-
NATHBHA, MOJEMIOBANbHA, i3HABAIbHA, TPOTHOCTIYHA I eMOIIiii-
Ho-ekcrpecuBHa (yHkiii. Tpeba 3a3HaYUTH, 110 KOMYHIKATHBHA
Ta HOMiHaTHBHA 3yCTPIYalOThCA 3aBKIH, @ TOMY B 3arajbHUM
BIICOTOK BOHH HE BXOJATH. I3 HNMX B aHITIHCBKHX Belepu3Max
po3BaXkanbHA CTaHOBUTH 52%, eMOIiifHO-eKcIIpecuBHa — 26%,
KyMy:aTHBHA — 7%, oLiHHA — 6%, MporHocTHYHa — 5%, Ti3Ha-
BaTbHA — 4%. B ykpaiHCBKHX po3BaxalbHa CTaHOBHTE 54%, eMO-
uiitHo-excnpecusHa — 21%, kymynatuHa — 6%, ominHa — 9%,

nizHaBabHa — 5%, mporHoctyHa — 5%. OTke, MOXKHa 3po0HTH
BHCHOBOK, 10 B AHITIHCHKUX Ta YKpAiHCBKUX Benepu3Max Oib-
ui BiICOTOK MpHUNajae Ha PO3BaXANbHY i eMOLiiHO-eKCIpe-
CcUBHY (YHKIIi1, a TaKi GYHKLIT, AK Ti3HABANbHA Ta IPOTHOCTHYHA,
CTaHOBNATh HAWMEHIINI BIICOTOK i B aHINIHCBKiH, i B yKpaiH-
ChKIiif MOBI, 110 CBITYUTH MPO CIIIbHI if BUHATKOBO CXOKI PHCH,
BHpaXKEHI B 000X MOBaXx.

BucHOBKH. 3 MPOBEAEHOTO JOCIIKCHHS MOXHA 3pOOMTH
Taki BUCHOBKH. [lo-mepiue, cTpyKTypa Benepu3MiB y MOpiBHIO-
BaHMX MOBAX € MOPIBHSIHO CTIHKOK Ta HE3MIHHOM: aHTIIHCHKI
it ykpalHCBKI Bemepu3Mu 30epiraloTh 1Bi LEHTPANTbHI YACTHHN
BeiepeMn — crmikepa Ta cmiu. Haromicts mepudepiiini ene-
MEHTH — CUTYallisl i HTPOLYKTOp — IHKONH HasiBHI, & TIOEKY/N
UTKOM BiACYTHi y BHcJOBNIOBaHHI. [lo-gpyre, ceMaHTHYHHUIA
CKJIAIHHK BEJEPU3MIB B 000X MOBAX JOBOJI HACHUCHUH 1 Oara-
TOMAHITHHH, a TOMY Tamy3b iX BUKOPHCTAaHHS HOIIMPIOETHCS
Maibxe Ha Bci cdepu Hamoro KuTTs. OCHOBOIO BETEPH3MY MOXKE
cTati Oy/Ib-sKe K CyCHiIbHE, TaK f 0COOUCTE MUTAHHS, & TON0B-
HUMH TePOSMH — SIK JTFOJIM 3 PEaTbHOTO CBITY, TaK i 31 CBITY Ka30K.
[To-Tpete, mparMaTMyHa CIPAMOBAHICTH BENEPH3MIB TICHO
TMOB’s13aHa 3 X CTPYKTYpOI0. 3araqoM BeTepH3MH — TyMOpPHC-
TWYHI, CAPKACTHYHI ¥ 1HOZI TOBOJI TIOBYATbHI BACIOBIIOBAHHS,
TNPU3HAYEHHSAM SKAX € 3BECENUTH Ta PO3BAXKHTH HApoi. Ale,
KO KOMHYTH [IKOIIE i TOCITI/INTH KOXKHUIA eIeMEHT BenepeMu
OKpEMO, BITKPHETHCA A0/AaTKOBA iH(pOpMALid, Ka 1acTh 3MOTY
PO3MMPHUTH Ta PO3KPHTH CIPABKHIA 3MICT BUCIOBIOBAHHSL
[lincymoBytoun, Tpeba 3a3HAINTH, MO y (GYHKIIOHATEHOMY
aCTeKTI I BUCIOBH TeX MAIOTh 0arato CHiTBHOTO: i B yKpaiH-
ChKHX, 1 B QHITIHCHKMX BENEpPH3Max OCHOBHUMH (YHKIIIMH
€ Po3BaXKaJTbHA Ta EMOITIHHO-EKCTIPECHBHA. A TOMY IEPCIIEKTHBY
JOCTIKEHHS [IUX OIMHHIIb MU BOAYAEMO B TONANBIINX CTYIIAX
CTPYKTYPHHUX 1 (DYHKITIOHANBHEX 0COOMUBOCTEH BENEPH3MIB HA
Martepiani iHIIX MOB.
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Shepitko S., Myroshnychenko K. Linguistic and
functional features of wellerisms: comparative aspect
(English, Italian and Ukrainian)

Summary. The paper deals with the study of linguistic
features of wellerisms and their functions in various
linguistic cultures. The data comprises English and Ukrainian
wellerisms. The emphasis is placed on the isomorphic
structural and functional aspects of wellerisms in the languages
compared. Wellerism is considered to be a kind of paroemia,
the structural elements of which are the direct speech, the speaker
and the situation or circumstances in which the expression is
used. The structure of wellerism is referred to as wellerema.
Each element (speaker, speech, situation, introducer) has its own
characteristics and attributes. The speaker introduces the main
character in the phrase, the introducer represents the speech,
the situation reveals the cause or condition of using the direct
speech, and the direct speech expresses the speaker’s attitude
to a particular situation. It is stated that semantic and pragmatic

characteristics of wellerisms in both languages are similar. Due
to its comic nature and wide usage, wellerism is used in almost
all genres of literature — novels, short stories, stories, parables,
fairy tales; as well as in spoken language — monologues,
dialogues, speeches. Natural atmosphere, brilliance of wit,
and well-chosen words make it possible to use them both by
poorly and well educated people who have some experience in
dealing with such expressions. The subject of such phrases can
be differentiated into: objects of animate and inanimate nature,
fictional characters, mystical beings with supernatural power,
various abstract concepts or natural phenomena. It is analyzed
that the functional characteristics of both languages also have
many things in common: the major functions are nominative
and communicative, and then the minor functions which are
entertaining and emotionally expressive, that are present in
almost all wellerisms.

Key words: paroemia, wellerism, wellerema, linguistics,
structure, comparison, semantics, pragmatics.
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